
МЕННО мозаика и имен­
но штрихи, ибо скоротеч­
ность и в общем-то слу­
чайность полученных 
мною недавно в Польше 
театральных впечатлений
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Б ой— мещанству
Владимира Маяковского в Польше 

хорошо знают н любят п как поэта, и- 
как драматурга. Пьесы его идут и 
разных городах страны. Одну из са­
мых последних постановок «Клопа> 
мне допелось увидеть в городе Вроц­
лаве, в Современном театре. Незадол­
го до того спектакль этот успешно 
участвовал в заключительном смотре 
фестиваля советских пьес.

Попасть на вроцлавского «іСлопа* 
оказалось делом не легким — аншлаг, 
и не. только из-за новизны згой 
работы театра, но главным образом 
потому, что спектакль по-настоящему 
интересный, боевой.

«Сила влиянии комедии на зрите­
ля, — писал о «Клопе» его автор,—• 
может быть удесятерена (а то и унич­
тожена) актерами, оформляющими, 
рабочими сцены, музыкантами и т. д.

Но, конечно, главное зависит от то­
го, насколько размахнется режиссер».

В данном случае и режиссер Ежи 
Яроцкиіі, н весь коллектив Современ­
ного театра «размахнулись» истинно 
по-маяііовскн и активно захватили со­
временного зрителя антимещаиской 
остротой разящей сатиры Маяковско­
го. Своим спектаклем они дают ме­
щанству бой. в полном соответствии 
с указанием драматурга о том, что 
«проблема, поставленная в пьесе, это 
— разоблачение сегодняшнего ме­
щанства». Определение «сегодняшне­
го», естественно, воспринимается и 
театром, и зрителями исторически. 
По это отнюдь не снижает современ­
ного звучания знаменитой комедии, 
ибо мещанство, в какие бы обличья 
оно ни рядилось, как бы пи трансфор­
мировалось, но сути своей всегда ос­
тается врагом строителей нового 
мира.

Поскольку речь зашла об историз­
ме постановки, сразу стоит высказать 
и некоторые критические замечания. 
Мне, например, показалась странной 
и даже смутила обстановка «молод- 
пяцкого» общежитии с огромными 
грязными двухъярусными нарами 
(художник Войцех Краковский). Оно 
больше прходит на ночлежку из горь­
ковского «На дне», нежели на обще­
житие молодых советских рабочих 
20-х годов, которое, конечно, не вы-

каждого актерского движения, каж­
дого жеста. II, разумеется, не просто 
формально, а добиваясь полной гар­
монии пластического образа спектак­
ля с его литературной 
ной первоосновой.
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імешіый
театр и обратился к Маяковскому, 
найдя в нем верного п надежного со­
юзника в решении поставленных пе­
ред собою гражданских и художе­
ственных задач.

«Дудек» смеется
Их всего семь человек. Семь раз­

ных. не похожих друг на друга ху­
дожнических индивидуальностей. Ра­
ботают они в различных театрах 
Варшавы, на радію, на телевидении. 
По есть между ними и общее: все 
они — первоклассные комедийные 
актеры, притом актеры синтетиче­
ские, обладающие и яркой драмати­
ческой характерностью, и музыкаль­
ностью, н пластичностью — каждый 
приятно поет, легко танцует. Словом, 
поистине великолепная комедийная 
семерка.

Объединяет их еще и то, что три 
рази в неделю они поздно вечером, 
после окончания спектаклей в своих 
театрах, собираются все вместе под 
крышей кафе «Новый Свят», п тогда 
наша «великолепная семерка» стано­
вится самостоятельным. Полноправ­
ным театральным организмом. К это­
му времени в кафе, располагающем­
ся на улице того же названия, могут 
попасть лишь те счастливцы, которые 
заранее запаслись билетами с точным 
обозначением номера столика, то есть 
своего зрительского места. Ибо прихо­
дят они сюда н этом случае для того, 
чтобы посмотреть очередную програм­
му, пожалуй, самого веселого театра 
Варшавы — эстрадного театра ми­
ниатюр «Дудек».

В один из своих варшавских вече­
ров таким счастливцем оказался и я. 
И вместе с другими зрителями в те­
чение двух часов наслаждался бли­
стательным эстрадным искусством 
эксцентричной, острохарактерной 
Ирены Квятковской, лукаво-кокетли­
вых н вместе с тем лиричных Адри­
анны Годлевской и Магды Завадской* 
спокойного, чуть скептического и яз­
вительного Эдварда Дзевоиского, плу­
товатого и невозмутимого Веслава Го« 
ласа, озорного и простодушного Да­
миана Даменского, долговязого и «не» 
дотепистого» Яна Иобушевского.

Трудно да и не хочется выделять 
кого-нибудь из них. Исключение, 
правда, стоит сделать для Эдварда

Дзепоиского, потому что он не толь­
ко один из ведущих актеров этой мик­
ротруппы (впрочем, все они ведущие 
— нагрузка и самоотдача у каждого 
предельны), но и художественный ру­
ководитель театра и постановщик 
всей программы. Прекрасно понимая 
и чувствуя жанр, Дзевопсний-режис- 
сер сообщает всему представлению 
ту динамичность, легкость, остроу­
мие, ту специфическую игристость, 
без которых нет и не может быть 
подлинной эстрады. И, безусловно, 
ему принадлежит заслуга в том, что 
все эти разные и самобытные актер­
ские индивидуальности органично 
слиты в одно художественное целое, 
где один дополняет другого, а все 
вместе составляют слаженный, прево­
сходно сыгранный эстрадный ан­
самбль.

В его репертуаре — юмористиче­
ские и сатирические сценки, фельето­
ны н пародии, шутки н каламбуры, 
песенки и танцы... Миниатюры, соль­
ные н коллективные, безостановочно 
сменяются одна другой, п можно 
■йэдько восхищаться работоспособно­
стью, энтузиазмом исполнителей, иг­
рающих в этот вечер, но существу, 
второй спектакль, их артистизмом, их 
способностью к трансформации, к пе­
ревоплощению внутреннему и внеш­
нему.

Хочется еще отметить непринуж­
денность, я бы даже сказал, домаш­
ность обстановки, в которой протека­
ет представление. Маленькая сцена, 
одинаково хороню видная с любого 
места, так что зрители могут распо­
лагаться за своими столиками свобод­
но и удобно. Маленький музыкальный 
ансамбль — всего-то фортепьяно и 
электрогитара. Но, конечно, главным 
образом, непринужденность и тепло-

яг

ту атмосферы, непосредственность 
общения со зрителем создают актеры, 
Всем своим обликом, манерой дер­
жаться па сцепе, своим отношением к 
делу они как бы говорит зрителям: 
«Вы устали, пришли и нам отдохнуть, 
развлечься, повеселиться. Мы рады 
этому и радушію, открыто привет­
ствуем пне. Правда, мы тоже немно­
жечко устали, но пусть вас это не 
смущает: мы будем отдыхать и весе­
литься вместе с ними, ибо то, что мы 
делаем, доставляет нам радость и 
удовольствие».

Пу, а что такое «Дудек»? Просто 
■— удод. Почему Дзевонский н его 
товарищи назвали так свой театр ми­
ниатюр — я не знаю. Может быть, 
потому, что птичка эта с продолгова­
тым туловищем па коротких ножках, 
с длинным, слегка загнутым острым 
клювом, с пышным хохолком перьев 
на макушке смешно выглядит. А за­
дача такого театра — смешить. Впро­
чем, варшавский «Дудек» не просто 
смеется, но и высмеивает. Что? Че­
ловеческие слабости, те пли иные не­
достатки в быту, слепое преклонение 
перед модой, ее излишества, различ­
ные явления чужого, западного обра­
за жизни и искусства... 'Гак что смех 
«Дудека» бывает разным — весе­
лым, вызванным шуткой, точной и 
остроумной пародией, с. одной сторо­
ны, и язвительным, развенчивающим, 
порой издевающимся — с другой.

...Их всего семь человек. Но все 
они — мастера. И потому — мал зо­
лотник, да дорог.

Полезная взаимность
Я имею в виду взаимность' отно­

шений польских театров и зрителей. 
Это вопрос серьезный, и не только 
этический, но и эстетический. Ведь 
зритель — неотъемлемая часть теа« 
тральной эстетики. Искусство театра 
не может существовать без зрителя.

Польский зритель произвел на ме­
ня отрадное впечатление своим серь­
езным, уважительным отношением к 
искусству, к труду актеров, понима­
нием своих, если можно так выра­
зиться, зрительских прав и, главное* 
обязанностей.

Этот зритель старается не опазды­
вать к началу представления. Этот, 
зритель не переговаривается во вре­
мя действия громогласным «пиепо« 
том», отвлекая тем самым соседей,—: 
в театральных залах царят благодат­
ная тишина и внимание (не в счет* 
разумеется, естественные и правомоч­
ные зрительские реакции — смех, ап­
лодисменты). Этот зрителѣ’, наконец, 
не вскакивает с мест до окончания 
спектакли, чтобы пораньше захватить 
очередь в раздевалке. II даже, когда

спектакль кончается, никто не торо­
пится за своими пальто: букваль­
но весь зал, сидя на своих местах, 
благодарит актеров, неоднократно вы­
зывая их аплодисментами, и лишь по­
том неторопливо, чинно все направля­
ются к выходу.

Право же, все это важно, чтобы не 
унести из театра после хорошего 
спектакля ненужные, досадные ощу­
щения.

II театры, в свою очередь, платят 
такому зрителю взаимным уважени­
ем, честно соблюдая своп обязанно­
сти и проявляя в этом похвальную 
инициативу. В чем это выражается? 
Ну, хотя бы в том, что если начало 
спектакля назначено на 19.00, то он 
начнется в 19.00 и пи минутой поз­
же. Нс знаю, может быть, мне просто 
везло, по во всех театрах (Варшавы, 
Кракова, Вроцлава), где я побывал, 
спектакли начинались строго в наз­
наченное время. Полагаю все-таки, 
что это не случайность, а система.

Уважение и зрителю проявляется, 
на мой взгляд, и в том, что в теат­
ральных буфетах не торгуют пн шам­
панским, ни коньячными крюшона­
ми, ни даже самыми безобидными су­
хими винами. Настоящий черный ко­
фе, фруктовая вода — пожалуйста? 
Алкогольным же напиткам, независи­
мо от их крепости, в храме искусства 
делать нечего.

Теперь об инициативе в художеств 
венном обслуживании зрителя. При 
всей казенности этого выражения оно 
точно определяет функцию театра. А 
наши польские друзья справедливо 
считают, что ее может выполнить не 
только сам спектакль (за ним, конеч­
но, основная, решающая роль), по и 
соответствующая подготовка к нему 
зрителя. Вот почему такое большое

штрихи из путевого бпокнота
значение польские, театры придают 
своим программкам. Дак правило, это 
не худосочная листовка с сухим пе­
речнем действующих лиц и исполни­
телен. а небольшая книжечка, бро­
шюрка, содержащая целый ряд полез­
ных познавательных сведений, рас­
ширяющих кругозор зрителя, помо­
гающих ему полнее и глубже воспри­
нять идеологическую и художествен­
ную суть театрального зрелища.

Несколько примеров. Программка 
Классического театра к спектаклю 
«Сегодня я не могу к тебе прийти».- 
В ней напечатаны заметка авторов о 
том, как они задумали пьесу и спек­
такль, как их создавали, какие зада­
чи перед собой ставили; материа­
лы, посвященные партизанской и 
подпольной борьбе польских пат­
риотов против фашистской оккупа­
ции — тут н фрагменты из книг, я 
специально для этой программки на­
писанные статьи: ноты и тексты наи­
более популярных н любимых зрите­
лем песен, исполняемых в спектакле.

В программке краковского Старого 
театра имени Елены Моджеевской к 
переводной французской комедии 
«Блажей» Клода Манье (в этом спек­
такле весело и непринужденно высме­
иваются нравы буржуазного общест­
ва, в том числе шарлатаиіетво худож­
ников-абстракционистов н их незадач­
ливые .поклонники и поклонницы) мы 
найдем исторические сведения о 
французском фарсе, о его авторах, 
начиная с Лабпша, о парижских теат­
рах, культивирующих этот жанр, на­
конец, об авторе данной комедии и о 
ней самой,

А вроцлавский Современный театр, 
в своей программке к «Клопу» публи­
кует высказывания В. Маяковского 
о своей пьесе и о театральном искус­
стве вообще, статью Виктора Воро- 
шильского «Театр Маяковского», от­
рывки из воспоминаний о Маяков­
ском Д. Шостаковича, В. Мейерхоль­
да, И. Ильинского. Напечатаны здесь' 
также автокарикатура Маяковского и 
текст его рекламной листовки к нред« 
ставленню «Клопа».

Подобные примеры можно нродол- 
ясать и продолжать: каждая из приве­
зенных мною программок — это ма- 
яе-ньное, но продуманно, со знанием 
дела составленное, большей частью 
иллюстрированное популярное теат­
роведческое издание.

Польза такой работы со зрителем 
несомненна, как несомненна плодот­
ворность той взаимности, что сущест­
вует между театра,мп н зрителями — 
па благо тем и другим — у наших 
польских друзей.

Н. ЛЕЙКИН,
специал ьны й  корр еспо н д е н т  

еж е не д ел ьни ка
« Л и те р а тур на я  Россия»
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